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4 TRIFA

Founded in 1929 as a family business in Germany by Max Ludwig, Trifa today is a global company. With our many 

years of expertise in manufacturing and marketing vehicle and commercial vehicle bulbs, we are liable partners 

for the automotive industry and a leading light and headlamp manufacturer. We supply innovative products in 80 

countries on 5 continents. Constantly looking ahead to the future, we set the standards of tomorrow, today –  

our cutting-edge technologies ensure optimum visibility and thus increased road safety.

TRIFA, SEIT 1929: 
EINE LOKALE UND GLOBALE 
ERFOLGSGESCHICHTE

Gegründet 1929 als 
Familienunternehmen in Deutschland 
von Max Ludwig ist TRIFA heute ein 
global agierendes Unternehmen. Mit 
langjähriger Expertise sowohl in der 
Herstellung als auch im Vertrieb von 
Kraftfahrzeug- und Nutzfahrzeug-
Glühlampen sind wir zuverlässiger 
Partner der Automobilindustrie 
sowie namhafter Leuchten- und 
Scheinwerferhersteller. Wir liefern 
innovative Produkte in 80 Länder, 
auf 5 Kontinente. Mit dem Blick stets 
nach vorne setzen wir schon heute die 
Standards von morgen – und sorgen 
mit neuesten Technologien für beste 
Sicht und damit erhöhte Sicherheit im 
Straßenverkehr.

TRIFA, DEPUIS 1929 : 
UNE HISTOIRE DE RÉUSSITE LOCALE  
ET MONDIALE 

Fondée en 1929 en Allemagne par 
Max Ludwig comme une entreprise 
familiale, aujourd’hui la société TRIFA 
est une société mondiale. Avec des 
années d’expertise non seulement 
dans la fabrication mais aussi dans 
la distribution des lampes pour les 
véhicules automobiles et utilitaires, 
nous sommes un partenaire fiable 
pour l’industrie automobile et pour des 
fabricants renommés de luminaires et 
de projecteurs. Nous fournissons des 
produits innovants dans 80 pays sur 
5 continents. Le regard toujours vers 
l’avant, nous fixons déjà aujourd’hui les 
normes de demain – et par la dernière 
technologie nous assurons une meilleure 
visibilité et donc une sécurité routière 
améliorée.

TRIFA, DESDE 1929: 
UNA HISTORIA DE ÉXITO LOCAL  
Y GLOBAL

La empresa familiar TRIFA fué fundada 
en 1929 por Max Ludwig en Alemania. 
Hoy en día es TRIFA una empresa que 
opera a nivel mundial. Nuestra gran 
experiencia tanto en la producción 
como en la venta de lámparas para 
automóviles y vehículos industriales nos 
hace ser un socio ideal y confiable en la 
industria automovilística y un fabricante 
famoso de bombillas y faros. TRIFA 
distribuye sus productos a 80 países en 
los 5 continentes. Con la visión siempre 
en el futuro, podemos garantizar hoy 
las exigencias del mañana, aportando, 
gracias a la nueva y moderna tecnología 
una mayor visibilidad y seguridad en el 
tráfico automovilístico.

TRIFA, SINCE 1929:  
A LOCAL AND GLOBAL SUCCESS STORY
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With its wide range of products, TRIFA offers exactly the vehicle lamp for your needs. For example, the efficient 

SUPER LONG LIFE, with a service life that is three times longer and having an outstanding cost-benefit factor;  

or the high-performance PRIME +150%, which delivers up to 150% more light.

UNSERE PRODUKTE:  
MAXIMALE LEUCHTKRAFT FÜR IHR 
FAHRZEUG

Mit einem breiten Produktspektrum 
bietet TRIFA genau die Fahrzeug-
Glühlampe, die Ihren Anforderungen 
entspricht. Zum Beispiel die effiziente 
SUPER LONG LIFE, mit 3-mal längerer 
Lebensdauer und hervorragendem 
Kosten-Nutzen-Faktor oder die 
leistungsstarke PRIME +150%, die für bis 
zu 150% mehr Licht sorgt.

NOS PRODUITS :  
LUMINOSITÉ MAXIMALE POUR VOTRE 
VOITURE

Avec une large gamme de produits 
TRIFA vous offre exactement la lampe 
automobile qui correspond à vos besoins. 
Par exemple, l’ampoule efficace SUPER 
LONG LIFE, qui possède jusqu’à trois 
fois plus de durée de vie par rapport à 
une lampe standard, avec un excellent 
facteur coût-bénéficiaire; ou la lampe 
puissante PRIME +150 permettant 
jusqu’à 150% de lumière en plus.

NUESTROS PRODUCTOS:  
MÁXIMA LUMINOSIDAD PARA SU 
VEHÍCULO

Con una gran gama de productos 
ofrece TRIFA las lámparas y bombillas 
adecuadas para todo tipo de vehículos. 
Por ejemplo: la SUPER LONG LIFE, 
super eficiente, con una durabilidad 3 
veces mayor y con una óptima relación 
precio-rendimiento ó la PRIME +150%, 
con su gran potencia ofrece 150% más 
de luminosidad.

OUR PRODUCTS:  
MAXIMUM LUMINOSITY FOR YOUR VEHICLE
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Sustainability and environmental protection are top 

priorities

We supply lead-free products and our research 

department is committed to the ongoing development 

of future-orientated, eco-friendly solutions to provide 

a clean environment for the future. We also ensure 

that our packaging can be recycled and that different 

packaging materials can be separated easily.

Our fi rm commitment

Our company is committed to delivering premium 

quality for our customers. Quality management 

according to DIN EN ISO 9001:2015 is therefore just as 

important to us as complying with legal standards and 

directives. Smooth order processing – from research 

and development to production – is also part of our 

quality pledge. We have been also certifi ed ISO 14001.

REACh Regulation EC 1907/2006: free of chemicals

We and our suppliers ensure that our lamps are subject 

to and comply with the EU RoHS End-of-Life Vehicle 

Directive 2000/53/EC. Also the raw materials used for 

our packaging are registered corresponding to REACh 

and do not contain any concerning substances.

Logistics are indispensable

Our logistics and warehousing in Windhof/LU are con-

tinuously enhanced through the acquisition of special 

computer-controlled high-bay storage systems, ena-

bling more cost-effective and effi cient order picking.

Want to fi nd out more about Trifa and our innovative 

vehicle and commercial vehicle lamps?

We look forward to hearing from you!

UNSER ERFOLGSREZEPT: 
QUALITÄT GEHT VOR

Nachhaltigkeit und Umweltschutz werden großgeschrie-
ben
Wir liefern bleifreie Produkte, und unsere Forschungsabtei-
lung entwickelt kontinuierlich zukunftsorientierte, umwelt-
schonende Produkte für eine saubere Umwelt von morgen. 
Auch bei unseren Verpackungen achten wir darauf, dass die-
se wieder verwertbar und unterschiedliche Verpackungsstoffe 
wieder leicht trennbar sind.

Wir halten uns daran
Höchste Qualität für unsere Kunden ist das Ziel unseres 
Unternehmens. Ein Qualitätsmanagement nach DIN EN ISO 
9001:2015 ist für uns daher genauso wichtig wie die Einhal-
tung gesetzlicher Normen und Richtlinien.
Auch eine reibungslose Auftragsabwicklung – von der For-
schung und Entwicklung bis hin zur Fertigung – gehört zu 
unserem Qualitätsversprechen. Wir wurden auch ISO 14001 
zertifi ziert.

REACh-Regulation EC 1907/2006: 
Frei von Chemikalien
Wir und unsere Lieferanten achten darauf, dass unsere Lam-
pen der EU-Altautoverordnung RoHS 2000/53/EG entspre-
chen. Zudem sind die in den Verpackungen verwendeten 
Rohstoffe gemäß REACh registriert und enthalten keine 
besorgniserregenden Stoffe.

Nichts geht ohne Logistik
Durch die Anschaffung spezieller computergesteuerter Hoch-
regal-Lagersysteme wird unsere Logistik und Lagerhaltung in 
Windhof/LU kontinuierlich verbessert. Dies ermöglicht eine 
wirtschaftlichere und effi zientere Kommissionierung.

Sie möchten mehr über Trifa und unsere innovativen Kraft-
fahrzeugund Nutzfahrzeug-Glühlampen erfahren?

Wir freuen uns, von Ihnen zu hören!

OUR RECIPE FOR SUCCESS: 
QUALITY COMES FIRST
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NOTRE RECETTE DE SUCCÈS:  
LA QUALITÉ EST PRIORITAIRE

Durabilité et protection de l’environnement sont essentielles
Nous fournissons des produits sans plomb, et notre service de 
recherche développe continuellement des produits innovants 
et respectueux de l’environnement pour le milieu propre de 
demain. Concernant nos emballages nous faisons attention à 
ce qu’ils soient recyclables et différentes matières d’emballage 
sont facilement séparables.

La qualité – nous la suivons strictement
Le maximum de qualité pour nos clients est l’objectif de 
notre entreprise. Le management de qualité selon DIN EN 
ISO 9001:2015 est autant important que l’observation des 
normes et règles judiciaires. De même, la gestion parfaite des 
commandes - à partir de la recherche et du développement 
jusqu’à la production – fait partie de notre promesse de qualité. 
Nous sommes également certifié ISO 14001.

Règlement REACh EC 1907/2006: 
produits sans chimique
Nous-mêmes ainsi que nos fournisseurs veillons à ce que 
nos lampes soient conformes à la Directive européenne 
concernant les voitures anciennes RoHS 2000/53/EG. De 
plus, les matières premières utilisées dans les emballages 
sont enregistrées selon REACh et ne contiennent pas de 
substances inquiétantes.

Il n’y a rien sans logistique
Grâce à l’acquisition de systèmes spécifiques de rayonnage en 
hauteur gérées par ordinateur, notre logistique et entreposage 
à Windhof/LU sont constamment améliorés. Ceci permet une 
mise en service plus économique et plus efficace.

Vous voulez en savoir plus sur TRIFA et nos lampes innovantes 
pour les véhicules automobiles et utilitaires ?

Nous serons heureux de vous entendre !

NUESTRA RECETA  
PARA EL ÉXITO: CALIDAD

Protección del medio ambiente
Nuestros productos son libres de 
plomo y nuestro equipo de científicos e 
investigadores trabajan continuamente en el 
desarrollo de nuevos productos para satisfacer 
las demandas del mañana protegiendo al 
medio ambiente. La adaptación continua a 
las exigencias del medio ambiente se refleja 
también en el embalaje. Estos materiales 
deben ser de preferencia reciclables. El nuevo 
empaque individual está compuesto de 
diferentes tipos de materiales, que se pueden 
separar fácilmente para el reciclaje.

Calidad garantizada
Ofrecer la máxima calidad a nuestros clientes 
es el objetivo principal de nuestra empresa. Una 
prueba muy importante de nuestra calidad de 
trabajo es la certificación bajo la norma DIN EN ISO 
9001:2015 y también todas las gestiones basadas en 
el cumplimiento de las normas legítimas
y de las leyes vigentes. La Garantía de Calidad no es 
solamente el trámite de pedidos sin contratiempos, 
sino también la vigilancia sistemática de todos los 
pasos desde la investigación y el desarrollo hasta la 
fabricación de nuestros productos. Tenemos también 
la certificación ISO 14001.

REACh-Regulation EC 1907/2006: 
Libre de productos químicos
La empresa y sus distribuidores aseguran que nuestras 
lámparas se fabrican conforme a las directrices de la EU 
RoHS 2000/53/EG. Igualmente que las materias primas 
del embalaje están registradas bajo las leyes vigentes, 
evitando así el uso de materias primas prohibidas.

La Logística es indispensable
La nueva adquisición de un sistema moderno de 
almacenamiento de estantes altos regulados por 
computadora, han mejorado la logística y el almacenamiento 
en Windhof/LU. La distribución es mucho más eficiente
y económica.

Tiene interés de saber más sobre TRIFA y sus innovaciones 
en lámparas para la industria automotriz y vehículos 
industriales?

Nos dará mucho gusto recibir sus mensajes!
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LAMP BULK
LAMP BOX RANGE

MINDFUL OF THE IMPORTANCE OF LIGHT BULB PACK-

AGING, TRIFA PROVIDES ITS CUSTOMERS WITH A COM-

PREHENSIVE SOLUTION. IT OFFERS ITS OWN PACKAG-

ING SOLUTIONS, WITH CARTON OR EMERGENCY BOX 

OPTIONS. IT ALSO OFFERS PERSONALISED PACKAGING 

TO SUIT SPECIFIC NEEDS. IT PROVIDES ASSISTANCE 

TO ITS CUSTOMERS IN SETTING UP A NEW RANGE BY 

OFFERING A MARKETING SUPPORT SERVICE. A COM-

PREHENSIVE SOLUTION FOR THE PERSONALISED 

PACKAGING OF PRIVATE LABELS IS PROPOSED:

- CARDBOARD BOX

-  DOUBLE OR SIMPLE BLISTER PACK, PVC OR PET

- EMERGENCY BOX

- DISPLAY
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LAMP BLISTER

LAMP KIT

Die Firma TRIFA ist sich der wich-
tigen Rolle der Lampenverpa-
ckungen bewusst und bietet ihren 
Kunden eine Komplettlösung in 
Form einer eigenen Verpackung, 
die sowohl als Kartonbox als auch 
als Ersatzlampenbox erhältlich 
ist. Auch eine individuelle Verpa-
ckung, die ganz dem Bedarf des 
Kunden entspricht, ist möglich. 
TRIFA begleitet seine Kunden bei 
der Einführung einer neuen Pro-
duktreihe, indem sie ihnen ent-
sprechende Marketingunterlagen 
zur Verfügung stellt. 

Eine Komplettlösung für persona-
lisierbare Verpackungen der Han-
delsmarken wird angeboten:

-  Kartonbox
-  Einfach oder Doppelt Blister, 

PVC oder PET
-  Ersatzlampenbox
-  Display

Conscient de l’importance que 
peut représenter le packaging pour 
les ampoules, la société TRIFA met 
à la disposition de sa clientèle une 
solution complète. Elle propose 
son propre packaging, déclinable 
en boite carton et boite de secours. 
Elle propose également un packa-
ging personnalisé en fonction des 
besoins. Elle accompagne sa clien-
tèle dans la mise en place d’une 
nouvelle gamme en lui proposant 
un support marketing. 

Une solution complète de packa-
ging personnalisable en MDD est 
proposée :

-  Boite carton
-   Blister simple ou double, 

PVC ou PET
-  Boite de secours
-  Display

Consciente de la importancia que 
representa el packaging TRIFA 
pone a disposición de sus clientes 
una solución completa. Cajas mar-
cadas con la marca TRIFA y tam-
bién surtidos de bombillas. 
También puede ofrecer un packa-
ging personalizado a la marca de 
sus clientes. TRIFA apoya a desarro-
llar un marketing adaptado a cado 
uno. 

Proponemos soluciónes completas 
de embalaje personalizado para su 
marca de distribucion:

-  Caja
-  Blister simple o doble, 

PVC o PET
-  Caja de repuesto
-  Estante de distribucion

LAMP BLISTER

Non-contractual pictures | Unverbindliche Fotos | Photos non contractuelles | Fotos no contractuales
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THIS BULB PRODUCES LIGHT 
SIMILAR TO DAYLIGHT THROUGH 

THE USE OF XENON GAS.
Diese Lampe erzeugt tageslichtähnliches Licht, 

durch die Benutzung von Xenon-Gas.

Cette lampe génère une lumière proche 
de celle du jour grâce à l’utilisation de gaz xénon.

Esta lámpara genera una luz similar 
a la de la luz diurna gracias al uso de gas xenón.
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+ 20% LIGHT FOR LOW AND HIGH BEAM / 
XENON PRIME TECHNOLOGY / 

++ INTENSIVE BLUE COLOUR.
+ 20% Licht für Abblend- und Fernlicht / 

Xenon Prime Technologie / Stärkere Blaufärbung.

+ 20% de lumière sur feux de croisement et pleins 
phares / Technologie Xenon Prime / Couleur plus intense.

+ 20% luz para luz de cruce y de carretera / 
Tecnología Xenon Prime / Coloración azul más intensa.

+3
0%

+1
20

%
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INCREASED RESISTANCE TO VIBRATIONS 
FOR VEHICLES EXPOSED TO DIFFICULT ROAD 

CONDITIONS / HIGH-POWER LAMPS.
Erhöhte Vibrationsbeständigkeit für Fahrzeuge, die schwierigen 

Straßenbedingungen ausgesetzt sind / Hochleistungslampen.

Résistance accrue aux vibrations pour les véhicules exposés à 
des conditions de route diffi ciles / Lampes à hautes puissance.

Resistencia mejorada a las vibraciones para vehículos expuestos 
a condiciones de carretera difíciles / Lámparas de alta potencia.

IN ORDER TO SATISFY THE NEEDS OF EVERYONE REGARD-

ING SAFETY, COMFORT AND MOTORING PLEASURE, WE 

OFFER A COMPLETE RANGE OF HIGH-QUALITY BULBS. 

LONGLIFE, ALL SEASON, BLUE XENON, +30%, +50% +120% …

Um dem jeweiligen Bedarf in punkto Sicherheit, 
Komfort und Fahrvergnügen gerecht zu werden, bie-
ten wir ein umfassendes Angebot an hochwertigen 
Lampen. Longlife, all season, blue xenon, +30%, +50% 
+120% …
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THIS BULB HAS A LONGER LIFE TIME. 
IT WAS DEVELOPED FOR 

“DAYTIME RUNNING LIGHTS”.
Diese Lampe hat eine längere Lebensdauer, 
sie wurde für das „Tagfahrlicht“ entwickelt.

Cette lampe présente une durée de vie supérieure. 
Mise au point pour la conduite de jour, phares allumés.

Esta lámpara presente una duración mayor.
Para un uso diurno con luces encendidas.

LIFETIME Long LifeStandard
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UP TO 3 X SERVICE LIFE / 3 TIMES FEWER LAMP 
CHANGES /BETTER ECOLOGICAL BALANCE.

Bis zu 3-mal längere Lebensdauer / 3-mal weniger 
Lampenwechsel / bessere Ökobilanz.

Jusqu'à + 3 x de durée de vie / 3 x moins de changement 
d’ampoules / environnement mieux préservée / 

équilibre écologique.

Duración hasta 3 x más / 3 x menos de cambio 
de lámparas / mejor balance ecológico.

LIFETIME Super Long LifeStandard

(1) Not for use in European public traffi c | Im Geltungsbereich der STVZO nicht zulässig
Interdits à la circulation routière publique en Europe | No autorizado su uso en Europa para tráfi co normal 
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THIS BULB REDUCES GLARE 
IN BAD WEATHER.

Diese Lampe reduziert das Eigenblenden 
bei schlechtem Wetter.

Cette lampe réduit l’éblouissement du conducteur 
en cas de mauvais temps.

Esta lámpara reduce el deslumbramiento 
del conductor en caso de mal tiempo.

+5
0%

GENERATES UP TO 50% MORE LIGHT 
AT A RANGE OF 50-75 METERS.

Erzeugt bis zu 50% mehr Licht auf der Strasse, 
besonders zwischen 50-75 Metern.

Génère jusqu’à 50% de lumière en plus 
entre 50 et 75 mètres.

Genera hasta un 50% más de luz 
entre 50 y 75 metros.

+50%

50/ 75m

+9
0%

GENERATES UP TO 90% MORE LIGHT 
AT A RANGE OF 50-75 METERS.

Erzeugt bis zu 90% mehr Licht auf der Strasse, 
besonders zwischen 50-75 Metern.

Génère jusqu’à 90% de lumière en plus 
entre 50 et 75 mètres.

Genera hasta un 90% más de luz 
entre 50 y 75 metros.

+90%

50/ 75m

+3
0%

GENERATES UP TO 30% MORE LIGHT 
AT A RANGE OF 50-75 METERS.

Erzeugt bis zu 30% mehr Licht auf der Strasse, 
besonders zwischen 50-75 Metern.

Génère jusqu’à 30% de lumière en plus 
entre 50 et 75 mètres.

Genera hasta un 30% más de luz 
entre 50 y 75 metros.

+30%

50/ 75m

+1
20

%

GENERATES UP TO 120% MORE LIGHT 
AT A RANGE OF 50-75 METERS.

Erzeugt bis zu 120% mehr Licht auf der Strasse, 
besonders zwischen 50-75 Metern.

Génère jusqu’à 120% de lumière en plus 
entre 50 et 75 mètres.

Genera hasta un 120% más de luz 
entre 50 y 75 metros.

+120%

50/ 75m

Afi n de répondre aux besoins de chacun en termes 
de sécurité, de confort et de plaisir de conduire, nous 
offrons une gamme complète d’ampoules de haute 
qualité. Longlife, all season, blue xenon, +30%, +50% 
+120% …

Para satisfacer las necesidades de todos en términos 
de seguridad, comodidad y placer de conducir, noso-
tros ofrecemos una gama completa de bombillas de 
alta calidad. Longlife, all season, blue xenon, +30%, 
+50%, +120%…
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FRONT LIGHTS

POSITION AND 
PARKING LIGHTS

BREAK LIGHTS - 
REVERSING, BRAKE LIGHTS LAMP

REVERSING LIGHTS

LICENSE PLATE

STOP LIGHTS BACK 
FOG LIGHTSTRUNK LIGHTSDASHBOARD AND 

INTERIOR LIGHTS

P21W PY21W W21/5W WY21W

SIDE POSITION LIGHTS

SIDE SIGNAL, WARNING LIGHTS

P21/5W W21/5W

FOG LIGHTS

P21W W20/5W

H9 HB4H3 H4
H19

H1 H7
H18

H11H8 HB3 HR2H13H10 H15 H16

P21W W21WPY21W WY21WW5W WY5WR5W

T4W W5WH6W H21W

W3W
W5W

T4W
T5W

C5W
C10W

H6WB8,5D 
BAX10D 

P21W P27/7WP21/4W
P21/5W

R5WC5W
C10W

W5WT4W

P20/5W P27W R10W

W21WW3W

R5W/
R10W

C5W



TRIFA 13

AUTO BULBS
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TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK 
/PCS PICT

H4 OFF ROAD 12V 45/40W P43T 01668 100 1

H4 STANDARD 12V 60/55W P43T 01661 100 1

H4 SEASON 12V 60/55W P43T 11661 100 1

H4 HEAVY DUTY 12V 60/55W P43T 21661 100 1

H4 LONG LIFE 12V 60/55W P43T 41661 100 1

H4 SUPER LONG LIFE 12V 60/55W P43T 44661 100 1

H4 PRIME LINE 30% 12V 60/55W P43T 51661 100 1

H4 PRIME LINE 50% 12V 60/55W P43T 51660 100 1

H4 PRIME LINE 90% 12V 60/55W P43T 59661 100 1

H4 PRIME LINE 120% 12V 60/55W P43T 52661 100 1

H4 BLUE 12V 60/55W P43T 61661 100 1

H4 BLUE +20% 12V 60/55W P43T 61665 100 1

H4 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 60/55W P43T 71661 100 1

H4 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 60/55W P43T 75661 100 1

H4 OFF ROAD 12V 100/55W P43T 01681 100 1

H4 SEASON / OFF ROAD 12V 100/80W P43T 11671 100 1

H4 OFF ROAD 12V 100/80W P43T 01671 100 1

H4 STD / CANDLE POWER 12V 100/90CP P43T 01611 100 1

H4 OFF ROAD 12V 100/90W P43T 01670 100 1

H4 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 100/90W P43T 71670 100 1

H4 BLUE / OFF ROAD 12V 100/90W P43T 61670 100 1

H4 OFF ROAD 12V 130/90W P43T 01672 100 1

H4 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 130/90W P43T 71672 100 1

H4 OFF ROAD 12V 130/100W P43T 01674 100 1

H4 STD / CANDLE POWER 12V 200/120CP P43T 01613 100 1

H4 STD / CANDLE POWER 12V 260/200CP P43T 01615 100 1

HIGH BEAM, LOW BEAM, FOG LIGHTS
Fernlicht, Abblendlicht, Nebelscheinwerfer
Feux de route, feux de croisement, phares antibrouillard
Luces de carretera, luces de cruce, luces antiniebla

1 2 3
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HIGH BEAM, LOW BEAM / BULBS FOR RALLY,  
BOAT, WORK LIGHTS AND FLOODLIGHTS
Fernlicht, Abblendlicht / Lampen für Rallye-, Boots- und Arbeitsscheinwerfer
Feux de route, feux de croisement / Lampes pour phares de rallye, industriels et bateaux
Luz de carretera, luz de cruce / Lámparas para faros de rally, industriales y de barcos

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK 
/PCS PICT

H4 OFF ROAD 12V 60/55W P45T 01666 100 2

H4 SEASON / OFF ROAD 12V 60/55W P45T 11666 100 2

H4 OFF ROAD 12V 100/80W PU43T 00671 100 3 

H4 OFF ROAD 12V 100/80W P45T 01692 100 2

H4 STD / CANDLE POWER 12V 100/90CP P45T 01612 100 2

H4 OFF ROAD 12V 100/90W P45T 01690 100 2

H4 OFF ROAD 12V 130/90W P45T 01693 100 2

H4 STD / CANDLE POWER 12V 200/120CP P45T 01614 100 2

H4 STD / CANDLE POWER 12V 260/200CP P45T 01616 100 2

HALOGEN HR2-R2 TECHNOLOGY
Halogentechnologie HR2-R2
Halogène HR2-R2
Halógeno HR2-R2

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK 
/PCS PICT

HR2 STANDARD 12V 45/40W P45T 01620 100 4

R2 STANDARD 12V 45/40W P45T 00501 200 5

R2 STANDARD 12V 75/75W P45T 00502 200 5

4 5
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TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

H1 OFF ROAD 12V 35W P14,5S 01669 100 1

H1 STANDARD 12V 55W P14,5S 01655 100 1

H1 SEASON 12V 55W P14,5S 11655 100 1

H1 LONG LIFE 12V 55W P14,5S 41655 100 1

H1 SUPER LONG LIFE 12V 55W P14,5S 44655 100 1

H1 PRIME LINE 30% 12V 55W P14,5S 51655 100 1

H1 PRIME LINE 50% 12V 55W P14,5S 51650 100 1

H1 PRIME LINE 90% 12V 55W P14,5S 59655 100 1

H1 PRIME LINE 120% 12V 55W P14,5S 52655 100 1

H1 BLUE 12V 55W P14,5S 61655 100 1

H1 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 55W P14,5S 71655 100 1

H1 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 55W P14,5S 75655 100 1

H1 OFF ROAD 12V 100W PX14,5S 00635 100 1

H1 OFF ROAD 12V 100W P14,5S 01635 100 2

H1 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 100W P14,5S 71635 100 1

H1 OFF ROAD 12V 130W P14,5S 01636 100 1

H1 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 130W P14,5S 71636 100 1

HIGH BEAM, LOW BEAM, FOG LIGHTS
Fernlicht, Abblendlicht, Nebelscheinwerfer
Feux de route, feux de croisement, phares antibrouillard
Luces de carretera, luces de cruce, luces antiniebla

1 2
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FOG LIGHTS
Nebelscheinwerfer
Phares antibrouillard
Luces antiniebla

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK 
/PCS PICT

H3 STANDARD 12V 55W PK22S 01658 100 3

H3 SEASON 12V 55W PK22S 11658 100 3

H3 HEAVY DUTY 12V 55W PK22S 21658 100 3

H3 LONG LIFE 12V 55W PK22S 41658 100 3

H3 PRIME LINE 30% 12V 55W PK22S 51658 100 3

H3 BLUE 12V 55W PK22S 61658 100 3

H3 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 55W PK22S 71658 100 3

H3 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 55W PK22S 75658 100 3

H3 OFF ROAD 12V 100W PKY22S 00638 100 3

H3 OFF ROAD 12V 100W PK22S 01638 100 3

H3 BLUE / OFF ROAD 12V 100W PK22S 61638 100 3

H3 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 100W PK22S 71638 100 3

H3 OFF ROAD 12V 130W PK22S 01637 100 3

H3 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 130W PK22S 71637 100 3

H3 OFF ROAD 48V 60W PK22S 01660 100 3

HIGH BEAM, LOW BEAM
Fernlicht, Abblendlicht
Feux de route, feux de croisement
Luz de carretera, luz de cruce

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK 
/PCS PICT

H7 STANDARD 12V 55W PX26D 01607 100 4

H7 SEASON 12V 55W PX26D 11607 100 4

H7 HEAVY DUTY 12V 55W PX26D 21607 100 4

H7 LONG LIFE 12V 55W PX26D 41607 100 4

H7 SUPER LONG LIFE 12V 55W PX26D 44607 100 4

H7 PRIME LINE 30% 12V 55W PX26D 51677 100 4

H7 PRIME LINE 50% 12V 55W PX26D 51607 100 4

H7 PRIME LINE 90% 12V 55W PX26D 59607 100 4

H7 PRIME LINE 120% 12V 55W PX26D 52607 100 4

H7 BLUE 12V 55W PX26D 61607 100 4

H7 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 55W PX26D 71607 100 4

H7 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 55W PX26D 75607 100 4

H7 OFF ROAD 12V 100W PX26D 01608 100 4

H7 BLUE / OFF ROAD 12V 100W PX26D 61608 100 4

H7 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 100W PX26D 71608 100 4
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HIGH BEAM, LOW BEAM, FOG LIGHTS
Fernlicht, Abblendlicht, Nebelscheinwerfer
Feux de route, de croisement, phares antibrouillard
Luces de carretera, luces de cruce, luces antiniebla

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK 
/PCS PICT

H8 STANDARD 12V 35W PGJ19-1 02008 100 1

H8 PRIME LINE 30% 12V 35W PGJ19-1 52008 100 1

H8 BLUE 12V 35W PGJ19-1 62008 100 1

H8 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 35W PGJ19-1 72008 100 1

H8 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 70W PGJ19-1 72020 100 1

H9 STANDARD 12V 65W PGJ19-5 02009 100 2

H9 PRIME LINE 30% 12V 65W PGJ19-5 52009 100 2

H9 BLUE 12V 65W PGJ19-5 62009 100 2

H9 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 65W PGJ19-5 72009 100 2

H9 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 100W PGJ19-5 72021 100 2

H11 STANDARD 12V 55W PGJ19-2 02011 100 1

H11 LONG LIFE 12V 55W PGJ19-2 42011 100 1

H11 PRIME LINE 30% 12V 55W PGJ19-2 52011 100 1

H11 BLUE 12V 55W PGJ19-2 62011 100 1

H11 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 55W PGJ19-2 75211 100 1

H11 OFF ROAD 12V 100W PGJ19-2 02032 100 1

H11 BLUE / OFF ROAD 12V 100W PGJ19-2 62032 100 1

H11 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 100W PGJ19-2 72032 100 1

H13 STANDARD 12V 60/55W P26,4T 02013 100 3

H13 BLUE 12V 60/55W P26,4T 62013 100 3

H13 OFF ROAD 12V 100/90W P26,4T 02031 100 3

H13 BLUE / OFF ROAD 12V 100/90W P26,4T 62031 100 3

H13 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 100/90W P26,4T 72031 100 3

H15 STANDARD 12V 55/15W PGJ23T-1 02015 100 4

H16 STANDARD 12V 19W PGJ19-3 02016 100 1

H16 LONG LIFE 12V 19W PGJ19-3 42016 100 1

H18 STANDARD 12V 65W PY26D-1 02018 100 5

H19 STANDARD 12V 60/55W PU43T 02019 100 6

H27W/1 STANDARD 12V 27W PG13 02027 100 7

H27W/1 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 27W PG13 72027 100 7

H27W/2 STANDARD 12V 27W PGJ13 02028 100 7

H27W/2 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 27W PGJ13 72028 100 7

H50W/1 STANDARD 12V 50W PG13 02024 100 8

H50W/1 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 50W PG13 72024 100 8

H50W/2 STANDARD 12V 50W PGJ13 02040 100 8

H50W/2 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 50W PGJ13 72040 100 8

HIR1 STANDARD 12V 65W PX20D 02021 100 9

HIR2 STANDARD 12V 55W PX22D 02022 100 9
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HIGH BEAM, LOW BEAM, FOG LIGHTS
Fernlicht, Abblendlicht, Nebelscheinwerfer
Feux de route, de croisement, phares antibrouillard
Luces de carretera, luces de cruce, luces antiniebla

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK 
/PCS PICT

HB2 (9003) STANDARD 12V 60/55W P43T 01663 100 10

HB2 (9003) SEASON 12V 60/55W P43T 11663 100 10

HB2 (9003) BLUE 12V 60/55W P43T 61663 100 10

HB3 (9005) STANDARD 12V 60W P20D 01623 100 9

HB3 (9005) SEASON 12V 60W P20D 11623 100 9

HB3 (9005) BLUE 12V 60W P20D 61623 100 9

HB3 (9005) DARK BLUE / OFF ROAD 12V 60W P20D 71623 100 9

HB3 (9005) DARK BLUE / OFF ROAD 12V 60W P20D 75623 100 9

HB3 (9005) OFF ROAD 12V 100W P20D 01629 100 9

HB3 (9005) BLUE / OFF ROAD 12V 100W P20D 61629 100 9

HB3 (9005) DARK BLUE / OFF ROAD 12V 100W P20D 71629 100 9

HB4 (9006) STANDARD 12V 51W P22D 01621 100 11

HB4 (9006) SEASON 12V 51W P22D 11621 100 11

HB4 (9006) BLUE 12V 51W P22D 61621 100 11

HB4 (9006) DARK BLUE / OFF ROAD 12V 51W P22D 71621 100 11

HB4 (9006) DARK BLUE / OFF ROAD 12V 51W P22D 75621 100 11

HB4 (9006) OFF ROAD 12V 80W P22D 01626 100 11

HB4 (9006) BLUE / OFF ROAD 12V 80W P22D 61626 100 11

HB4 (9006) DARK BLUE / OFF ROAD 12V 80W P22D 71626 100 11

HB5 (9007) STANDARD 12V 65/55W PX29T 01627 100 12

HB5 (9007) SEASON 12V 65/55W PX29T 11627 100 12

HB5 (9007) BLUE 12V 65/55W PX29T 61627 100 12

HB5 (9007) DARK BLUE / OFF ROAD 12V 65/55W PX29T 71627 100 12

HB5 (9007) OFF ROAD 12V 100/80W PX29T 01675 100 12

HB5 (9007) BLUE / OFF ROAD 12V 100/80W PX29T 61675 100 12

HB5 (9007) DARK BLUE / OFF ROAD 12V 100/80W PX29T 71675 100 12

5 6
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TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

H10 STANDARD 12V 45W PY20D 02010 100 1

INTERIOR LIGHTING, INDICATOR LIGHTS, 
PARKING LIGHTS
Anzeigelampen, Standlichtlampen
Eclairage intérieur, lampes pour tableau de bord, feux de position
Iluminación interior, luces del tablero, luces de posición

1

8

BLINKERS, BRAKE LIGHTS
Blinklampen, Bremslichtlampen
Clignotants, feux stop
Intermitentes, luces de freno

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

P21W STANDARD 12V 21W BA15D 00363 200 2

P21W STANDARD 12V 21W BA15S 00381 200 3

P21W STANDARD 12V 21W BAU15S 00382 200 4

P21W LONG LIFE 12V 21W BA15S 40381 200 3

P21W AMBER 12V 21W BA15S 80383 200 3

PY21W AMBER 12V 21W BAU15S 80381 200 4

STANDARD 12V 3W BA15D 00313 200 5

STD / CANDLE POWER 12V 4CP BA15S 01197 200 6

STANDARD 12V 15W BA15S 00308 200 6

STANDARD 12V 15W BA15S 00351 200 7

STANDARD 12V 18W BA15S 00371 200 7

STD / CANDLE POWER 12V 21CP BA15S 01155 200 3

STD / CANDLE POWER 12V 32CP BA15S 01156 200 3

STANDARD 12V 45W BA15S 00391 200 8

STANDARD 28V 26W BA15D 01365 200 2

STANDARD 28V 26W BA15S 01384 200 3

STANDARD 48V 25W BA15S 01385 200 3

6 75
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BLINKERS, BRAKE LIGHTS, 
REAR LIGHTS, REAR FOG LIGHTS
Blinklampen, Bremslichtlampen, Rücklichtlampen, Nebelscheinwerfer hinten
Clignotants, feux stop, feux arrière, feux antibrouillard
Intermitentes, luces de freno, luces traseras, luces antiniebla

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

G18.5 STANDARD 12V 21/5W BAY15D 03384 200 9

P21/4W STANDARD 12V 21/4W BAZ15D 03391 200 10

P21/4W LONG LIFE 12V 21/4W BAZ15D 43391 200 10

P21/4W AMBER 12V 21/4W BAZ15D 83391 200 10

P21/5W STANDARD 12V 21/5W BA15D 03364 200 11

P21/5W STANDARD 12V 21/5W BAY15D 03381 200 12

P21/5W HEAVY DUTY 12V 21/5W BAY15D 23381 200 12

P21/5W LONG LIFE 12V 21/5W BAY15D 43381 200 12

STANDARD 12V 10/5W BAY15D 03360 200 12

STANDARD 12V 18/5W BAY15D 03371 200 12

STANDARD 12V 27W BA15S 01327 200 13

STD / CANDLE POWER 12V 32/3CP BAY15D 01157 200 12

STD / CANDLE POWER 12V 32/2CP BAY15D 01158 200 12

AMBER / CANDLE POWER 12V 32/3CP BAY15D 81157 200 12

STANDARD 48V 25/10W BAY15D 03385 200 12

9

1311 1210
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REAR LIGHTS, WARNING, 
INTERIOR LIGHTING
Rücklichtlampen, Kennzeichenlampen, Innenbeleuchtung
Feux arrière, lampes pour plaques d’immatriculation, éclairage intérieur
Luces traseras, luces de matrícula, iluminación interior

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

S8 STD / CANDLE POWER 12V 32/3CP W2,5X16Q 01171 200 1

S8 AMBER / CANDLE POWER 12V 32/3CP WX2,5X16Q 81171 200 1

S8 STD / CANDLE POWER 12V 32CP W2,5X16D 01170 200 2

W1W STD / CANDLE POWER 12V 1CP W2,1X9,5D 01161 200 3

W1.2W STANDARD 12V 1,2W W2X4,6D 01702 200 4

W1.5W STANDARD 12V 1,5W W2X4,6D 01707 200 4

W2.3W STANDARD 12V 2,3W W2X4,6D 01703 200 4

W2W STD / CANDLE POWER 12V 2CP W2,1X9,5D 01194 200 3

W2W STANDARD 12V 2W W2X4,6D 01706 200 4

W2W STANDARD 12V 2W W2,1X9,5D 01722 200 3

W3W STD / CANDLE POWER 12V 3CP W2,1X9,5D 01168 200 3

W3W STANDARD 12V 3W W2,1X9,5D 01712 200 3

W5W STANDARD 12V 5W W2,1X9,5D 01732 200 3

W5W LONG LIFE 12V 5W W2,1X9,5D 41732 200 3

W5W BLUE 12V 5W W2,1X9,5D 61732 200 3

W7.5W STANDARD 12V 7,5W W2,1X9,5D 01717 200 5

W10W STANDARD 12V 10W W2,1X9,5D 01713 200 5

W10W AMBER 12V 10W W2,1X9,5D 81713 200 5

W16W STANDARD 12V 16W W2,1X9,5D 01718 200 6

W21W STANDARD 12V 21W W3X16D 01781 200 7

W21.5W STANDARD 12V 21/5W W3X16Q 01791 200 8

W21.5W AMBER 12V 21/5W W3X16Q 81791 200 8

WY5W AMBER 12V 5W W2,1X9,5D 81732 200 3

WY16W AMBER 12V 16W W2,1X9,5D 81718 200 6

WY21W AMBER 12V 21W WX3X16D 81781 200 7

3

7

4
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INTERIOR LIGHTING, INDICATOR LIGHTS, 
PARKING LIGHTS
Innenbeleuchtung, Standlichtlampen
Eclairage intérieur, lampes pour tableau de bord, feux de position
Iluminación interior, luces del tablero, luces de posición

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

H10W STANDARD 12V 10W BA9S 01640 200 9

T2W STANDARD 12V 2W BA7S 00107 200 10

T2W STANDARD 12V 2W BA9S 00117 200 11

T3W STANDARD 12V 3W BA9S 00112 200 11

T4W STANDARD 12V 4W BA9S 00121 200 12

T4W LONG LIFE 12V 4W BA9S 40121 200 12

T4W BLUE 12V 4W BA9S 60121 200 12

T5W STANDARD 12V 5W BA9S 01639 200 12

T6W STANDARD 12V 6W BA9S 00110 200 12

T6W STANDARD 12V 6W BA9S 00126 100 12

STANDARD 12V 20W BA9S 01641 200 9

10 11 12



24 TRIFA

3

A
U

TO
 B

U
LB

S
A

U
XI

LI
A

R
Y

2

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

G18.5 STANDARD 48V 8W BA15S 01309 200 1

R5W STANDARD 12V 5W BA15S 00304 200 2

R5W STANDARD 12V 5W BA15D 00314 200 3

R5W LONG LIFE 12V 5W BA15S 40304 200 2

R10W STANDARD 12V 10W BA15S 00306 200 2

R10W STANDARD 12V 10W BA15D 00316 200 3

R10W LONG LIFE 12V 10W BA15S 40306 200 2

RY10W AMBER 12V 10W BAU15S 80306 200 2

REAR LIGHTS, WARNING, 
INTERIOR LIGHTING
Rücklichtlampen, Kennzeichenlampen, Innenbeleuchtung
Feux arrière, lampes pour plaques d’immatriculation, éclairage intérieur
Luces traseras, luces de matrícula, iluminación interior

1
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7 10
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8

4

max.
33

max.
36

max.
6,5

max.
36

max.
39

max.
7,9

max.
28

max.
31

max.
8,2

max.
27

max.
30

max.
11

max.
36

max.
39

max.
11

max.
41

max.
44

max.
11

max.
41

max.
44

max.
15,5

WARNING, INTERIOR LIGHTING
Kennzeichenlampen, Innenbeleuchtung
Lampes pour plaques d’immatriculation, éclairage intérieur
Luces de matrícula, iluminación interior

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

C3W STANDARD 12V 3W S5,5 00211 200 4

C3W STANDARD 12V 3W SV7-8 00209 200 5

C3W STANDARD 12V 3W SV7-8 00202 200 6

C5W STANDARD 12V 5W SV7-8 00205 200 6

C5W STANDARD 12V 5W SV8,5-8 00250 200 7

C5W STANDARD 12V 5W SV8,5-8 00204 200 8

C5W STANDARD 12V 5W SV8,5-8 00208 200 9

C5W LONG LIFE 12V 5W SV8,5-8 40204 200 8

C10W STANDARD 12V 10W SV8,5-8 00254 200 7

C10W STANDARD 12V 10W SV8,5-8 00215 200 8

C10W STANDARD 12V 10W SV8,5-8 00221 200 9

C10W STANDARD 12V 10W SV8,5-8 01211 200 10

C15W STANDARD 12V 15W SV8,5-8 01221 200 10

C18W STANDARD 12V 18W SV8,5-8 01231 200 10

C21W STANDARD 12V 21W SV8,5-8 01241 200 10
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HIGH BEAM, LOW BEAM, FOG LIGHTS
Fernlicht, Abblendlicht, Nebelscheinwerfer
Feux de route, feux de croisement, phares antibrouillard
Luces de carretera, luces de cruce, luces antiniebla

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

H4 STANDARD / OFF ROAD 24V 55/40W P43T 01665 100 1

H4 STANDARD 24V 75/70W P43T 01662 100 1

H4 STANDARD / OFF ROAD 24V 75/70W P43T 01667 100 1

H4 SEASON 24V 75/70W P43T 11662 100 1

H4 HEAVY DUTY 24V 75/70W P43T 21662 100 1

H4 SUPER LONG LIFE 24V 75/70W P43T 43662 100 1

H4 BLUE 24V 75/70W P43T 61662 100 1

H4 STANDARD / OFF ROAD 24V 100/90W P43T 01676 100 1

H4 STD / CANDLE POWER 24V 100/90CP P43T 01682 100 1

H4 STD / CANDLE POWER 24V 125/110CP P43T 01684 100 1

H4 STANDARD / OFF ROAD 24V 130/90W P43T 01673 100 1

H4 STD / CANDLE POWER 24V 200/120CP P43T 01686 100 1

HIGH BEAM, LOW BEAM / BULBS FOR RALLY, 
BOAT, WORK LIGHTS AND FLOODLIGHTS
Fernlicht, Abblendlicht / Lampen für Rallye-, Boots- und Arbeitsscheinwerfer
Feux de route, feux de croisement / Lampes pour phares de rallye, industriels et bateaux
Luz de carretera, luz de cruce / Lámparas para faros de rally, industriales y de barcos

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

H4 STD / CANDLE POWER 24V 100/90CP P45T 01683 100 2

H4 OFF ROAD 24V 100/90W P45T 01696 100 2

H4 STD / CANDLE POWER 24V 125/110CP P45T 01685 100 2

H4 STD / CANDLE POWER 24V 200/120CP P45T 01687 100 2

1 2 3

54 6 7
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HALOGEN HR2-R2 TECHNOLOGY
Halogentechnologie HR2-R2
Halogène HR2-R2
Halógeno HR2-R2

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK 
/PCS PICT

HR2 STANDARD 24V 55/50W P45T 01624 100 3

R2 STANDARD 24V 55/44W P45T 00503 100 4

R2 STANDARD 24V 75/70W P43T 00504 200 4

HIGH BEAM, LOW BEAM, FOG LIGHTS
Fernlicht, Abblendlicht, Nebelscheinwerfer
Feux de route, feux de croisement, phares antibrouillard
Luces de carretera, luces de cruce, luces antiniebla

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK 
/PCS PICT

H1 OFF ROAD 24V 55W P14,5S 01649 100 5

H1 STANDARD 24V 70W P14,5S 01656 100 5

H1 HEAVY DUTY 24V 70W P14,5S 21656 100 5

H1 BLUE 24V 70W P14,5S 61656 100 5

H1 OFF ROAD 24V 100W P14,5S 01630 100 5

H1 OFF ROAD 24V 130W P14,5S 01631 100 5

FOG LIGHTS
Nebelscheinwerfer
Phares antibrouillard
Luces antiniebla

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK 
/PCS PICT

H3 OFF ROAD 24V 35W PK22S 01652 100 6

H3 OFF ROAD 24V 55W PK22S 01651 100 6

H3 STANDARD 24V 70W PK22S 01659 100 6

H3 HEAVY DUTY 24V 70W PK22S 21659 100 6

H3 LONG LIFE 24V 70W PK22S 43659 100 6

H3 BLUE 24V 70W PK22S 61659 100 6

H3 OFF ROAD 24V 100W PK22S 01632 100 6

H3 OFF ROAD 24V 130W PK22S 01633 100 6

HIGH BEAM, LOW BEAM
Fernlicht, Abblendlicht
Feux de route, feux de croisement
Luz de carretera, luz de cruce

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK 
/PCS PICT

H7 STANDARD 24V 70W PX26D 01617 100 7

H7 LONG LIFE 24V 70W PX26D 43617 100 7

H7 BLUE 24V 70W PX26D 61617 100 7

H7 OFF ROAD 24V 100W PX26D 01609 100 7
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BLINKERS, BRAKE LIGHTS
Blinklampen, Bremslichtlampen
Clignotants, feux stop
Intermitentes, luces de freno

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

P21W STANDARD 24V 21W BA15D 01363 200 2

P21W STANDARD 24V 21W BA15S 01381 200 3

P21W HEAVY DUTY 24V 21W BA15S 21381 200 4

PY21W AMBER 24V 21W BAU15S 81381 200 5

PY21W HEAVY DUTY / AMBER 24V 21W BAU15S 81388 200 5

STANDARD 24V 15W BA15S 00352 200 4

STANDARD 24V 15W BA15S 01308 200 6

STANDARD 24V 18W BA15S 01354 200 4

STANDARD 24V 25W BA15S 00404 200 4

STANDARD 24V 45W BA15S 01391 200 7

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

H11 STANDARD 24V 70W PGJ19-2 02012 100 1

H11 LONG LIFE 24V 70W PGJ19-2 43012 100 1

BULBS WITH PLASTIC SEALED SOCKET
Lampen mit Kunstoffdichtsockel
Lampes avec culot en plastique étanche
Lámparas con base de plástico impermeable

8

1 2

5 6

4

7

3
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BLINKERS, BRAKE LIGHTS, 
REAR LIGHTS, REAR FOG LIGHTS
Blinklampen, Bremslichtlampen, Rücklichtlampen, Nebelscheinwerfer hinten
Clignotants, feux stop, feux arrière, feux antibrouillard arrière
Intermitentes, luces de freno, luces traseras, luces antiniebla traseras

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

P21/4W STANDARD 24V 21/4W BAZ15D 03392 200 8

P21/4W AMBER 24V 21/4W BAZ15D 83392 200 8

P21/5W STANDARD 24V 21/5W BA15D 03365 200 9

P21/5W STANDARD 24V 21/5W BAY15D 03382 200 10

P21/5W HEAVY DUTY 24V 21/5W BAY15D 23382 200 10

P27/7W STANDARD 12V 27/7W W2,5X16Q 03327 200 11

P27W STANDARD 12V 27W W2,5X16D 00327 200 12

884 STANDARD 12V 27W PG13 02025 100 13

889 STANDARD 12V 27W PGJ13 02029 100 14

890 STANDARD 12V 27W PG13 02026 100 13

862 LONG LIFE 12V 37,5W PGJ13 42037 100 14

893 STANDARD 12V 37,5W PG13 02038 100 13

896 STANDARD 12V 37,5W PGJ13 02039 100 15

898 LONG LIFE 12V 37,5W PGJ13 42039 100 15

899 LONG LIFE 12V 37,5W PG13 42038 100 13

PY27/7W AMBER 12V 27/7W WX2,5X16Q 83327 200 11

STANDARD 28V 7W BA15S 01307 200 6

STANDARD 28V 7W BA15D 01317 200 16

STANDARD 6V 15/15W BAX15D 00519 200 2

STANDARD 24V 18/5W BAY15D 03352 200 10

9 12

1413 15

10 11

16
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INTERIOR LIGHTING, INDICATOR LIGHTS, 
PARKING LIGHTS
Anzeigelampen, Standlichtlampen
Eclairage intérieur, lampes pour tableau de bord, feux de position
Iluminación interior, luces del tablero, luces de posición

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

T1.12W STANDARD 24V 1,12W BA7S 00103 200 4

T2W STANDARD 24V 2W BA9S 01102 200 5

T3W STANDARD 24V 3W BA7S 00109 200 4

T3W STANDARD 24V 3W BA9S 01103 200 5

T4W STANDARD 24V 4W BA9S 01122 200 6

T4W HEAVY DUTY 24V 4W BA9S 21122 200 6

REAR LIGHTS, WARNING, 
INTERIOR LIGHTING
Rücklichtlampen, Kennzeichenlampen, Innenbeleuchtung
Feux arrière, lampes pour plaques d’immatriculation, éclairage intérieur
Luces traseras, luces de matrícula, iluminación interior

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

G18.5 STANDARD 24V 21/5W BAY15D 03386 200 1

R5W STANDARD 24V 5W BA15S 01304 200 2

R5W STANDARD 24V 5W BA15D 01314 200 3

R5W HEAVY DUTY 24V 5W BA15S 21304 200 2

R10W STANDARD 24V 10W BA15S 01305 200 2

R10W STANDARD 24V 10W BA15D 01316 200 3

R10W HEAVY DUTY 24V 10W BA15S 21305 200 2

6

4

5 87

321
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WARNING, INTERIOR LIGHTING, 
PARKING LIGHTS
Kennzeichenlampen, Innenbeleuchtung, Standlichtlampen
Lampes pour plaques d’immatriculation, éclairage intérieur, feux de position
Luces de matrícula, iluminación interior, luces de posición

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

W1W STANDARD 24V 1W W2X4,6D 01701 200 7

W1.2W STANDARD 24V 1,2W W2X4,6D 01704 200 7

W2W STANDARD 24V 2W W2X4,6D 01705 200 7

W2W STANDARD 24V 2W W2,1X9,5D 01725 200 8

W3W STANDARD 24V 3W W2,1X9,5D 01724 200 8

W5W STANDARD 24V 5W W2,1X9,5D 01734 200 8

WARNING, INTERIOR LIGHTING
Kennzeichenlampen, Innenbeleuchtung
Lampes pour plaques d’immatriculation, éclairage intérieur
Luces de matrícula, iluminación interior

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

C3W STANDARD 24V 3W S5,5 00212 200 9

C3W STANDARD 24V 3W SV7-8 01202 200 11

C3W STANDARD 24V 3W SV7-8 01209 200 10

C5W STANDARD 24V 5W SV8,5-8 01204 200 13

C5W STANDARD 24V 5W SV8,5-8 01208 200 14

C10W STANDARD 24V 10W SV8,5-8 01215 200 13

C10W STANDARD 24V 10W SV8,5-8 01223 200 14

C10W STANDARD 24V 10W SV8,5-8 01254 200 12

C15W STANDARD 24V 15W SV8,5-8 01222 200 15

C18W STANDARD 24V 18W SV8,5-8 01232 200 15

14

10

12 15

11

13

9

max.
33

max.
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max.
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31

max.
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27
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44
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11

max.
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max.
44

max.
15,5
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S FRONT INDICATOR LIGHTSLOW BEAM/HIGH BEAM

P21W PY21W RY10W

REAR INDICATOR LIGHTS

STOP LIGHTS

NUMBER PLATE LIGHTS

REAR PARKING LIGHTS

R5W W3W
W5W

T4WH6W WY21/5WP21/5WC5W

WY21W WY21/5WP21/5W

T4W W3W
W5W

H6W W16WH21W R5W/
R10W

RY10W

WY21W

W21WR5WP21W

WY5W

W1.2W W2WHS1H4 H7H1

S1 S2 S3

M5
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HIGH BEAM, LOW BEAM, FOG LIGHTS
Fernlicht, Abblendlicht, Nebelscheinwerfer
Feux de route, feux de croisement, phares antibrouillard
Luces de carretera, luces de cruce, luces antiniebla

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK 
/PCS PICT

H1 STANDARD 12V 55W P14,5S 01655 100 1

H1 SEASON 12V 55W P14,5S 11655 100 1

H1 LONG LIFE 12V 55W P14,5S 41655 100 1

H1 SUPER LONG LIFE 12V 55W P14,5S 44655 100 1

H1 PRIME LINE 30% 12V 55W P14,5S 51655 100 1

H1 PRIME LINE 50% 12V 55W P14,5S 51650 100 1

H1 PRIME LINE 90% 12V 55W P14,5S 59655 100 1

H1 PRIME LINE 120% 12V 55W P14,5S 52655 100 1

H1 BLUE 12V 55W P14,5S 61655 100 1

H1 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 55W P14,5S 71655 100 1

H1 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 55W P14,5S 75655 100 1

H1 OFF ROAD 12V 100W PX14,5S 00635 100 2

H1 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 100W P14,5S 71635 100 1

H1 OFF ROAD 12V 100W P14,5S 01635 100 1

H1 OFF ROAD 12V 130W P14,5S 01636 100 1

H1 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 130W P14,5S 71636 100 1

1 2
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TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

H7 STANDARD 12V 55W PX26D 01607 100 3

H7 SEASON 12V 55W PX26D 11607 100 3

H7 HEAVY DUTY 12V 55W PX26D 21607 100 3

H7 LONG LIFE 12V 55W PX26D 41607 100 3

H7 SUPER LONG LIFE 12V 55W PX26D 44607 100 3

H7 PRIME LINE 30% 12V 55W PX26D 51677 100 3

H7 PRIME LINE 50% 12V 55W PX26D 51607 100 3

H7 PRIME LINE 90% 12V 55W PX26D 59607 100 3

H7 PRIME LINE 120% 12V 55W PX26D 52607 100 3

H7 BLUE 12V 55W PX26D 61607 100 3

H7 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 55W PX26D 71607 100 3

H7 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 55W PX26D 75607 100 3

H7 OFF ROAD 12V 100W PX26D 01608 100 3

H7 BLUE / OFF ROAD 12V 100W PX26D 61608 100 3

H7 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 100W PX26D 71608 100 3

HIGH BEAM, LOW BEAM
Fernlicht, Abblendlicht
Feux de route, feux de croisement
Luz de carretera, luz de cruce

3
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HIGH BEAM, LOW BEAM, FOG LIGHTS
Fernlicht, Abblendlicht, Nebelscheinwerfer
Feux de route, feux de croisement, phares antibrouillard
Luces de carretera, luces de cruce, luces antiniebla

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

H4 OFF ROAD 12V 45/40W P43T 01668 100 1

H4 STANDARD 12V 60/55W P43T 01661 100 1

H4 SEASON 12V 60/55W P43T 11661 100 1

H4 HEAVY DUTY 12V 60/55W P43T 21661 100 1

H4 LONG LIFE 12V 60/55W P43T 41661 100 1

H4 SUPER LONG LIFE 12V 60/55W P43T 44661 100 1

H4 PRIME LINE 30% 12V 60/55W P43T 51661 100 1

H4 PRIME LINE 50% 12V 60/55W P43T 51660 100 1

H4 PRIME LINE 90% 12V 60/55W P43T 59661 100 1

H4 PRIME LINE 120% 12V 60/55W P43T 52661 100 1

H4 BLUE 12V 60/55W P43T 61661 100 1

H4 BLUE +20% 12V 60/55W P43T 61665 100 1

H4 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 60/55W P43T 71661 100 1

H4 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 60/55W P43T 75661 100 1

H4 OFF ROAD 12V 100/55W P43T 01681 100 1

H4 OFF ROAD 12V 100/80W P43T 01671 100 1

H4 SEASON / OFF ROAD 12V 100/80W P43T 11671 100 1

H4 OFF ROAD 12V 100/90W P43T 01670 100 1

H4 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 100/90W P43T 71670 100 1

H4 BLUE / OFF ROAD 12V 100/90W P43T 61670 100 1

H4 OFF ROAD 12V 130/90W P43T 01672 100 1

H4 DARK BLUE / OFF ROAD 12V 130/90W P43T 71672 100 1

1 2 3 4
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TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK 
/PCS PICT

H4 OFF ROAD 12V 60/55W P45T 01666 100 2

H4 SEASON / OFF ROAD 12V 60/55W P45T 11666 100 2

H4 OFF ROAD 12V 100/80W PU43T 00671 100 3

H4 STD / CANDLE POWER 12V 100/90CP P45T 01612 100 2

H4 OFF ROAD 12V 100/80W P45T 01692 100 2

H4 OFF ROAD 12V 100/90W P45T 01690 100 2

H4 OFF ROAD 12V 130/90W P45T 01693 100 2

H4 STD / CANDLE POWER 12V 200/120CP P45T 01614 100 2

H4 STD / CANDLE POWER 12V 260/200CP P45T 01616 100 2

HIGH BEAM, LOW BEAM / BULBS FOR RALLY,  
BOAT, WORK LIGHTS AND FLOODLIGHTS
Fernlicht, Abblendlicht / Lampen für Rallye-, Boots- und Arbeitsscheinwerfer
Feux de route, feux de croisement / Lampes pour phares de rallye, industriels et bateaux
Luz de carretera, luz de cruce / Lámparas para faros de rally, industriales y de barcos

M5 - RANGE

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK 
/PCS PICT

M5 STANDARD 6V 25/25W P15D-3 00456 100 4

M5 STANDARD 6V 25/25W P36T 00457 100 5

M5 STANDARD 6V 25/25W BA20D (BT0) 00458 100 6

M5 STANDARD 12V 25/25W BA20D (BT0) 00451 100 6

M5 STANDARD 12V 25/25W P15D-1 00452 100 7

M5 STANDARD 12V 35/35W P45T 00450 100 8

M5 STANDARD 12V 35/35W P36T 00454 100 5

M5 STANDARD 12V 35/35W P15D-1 00455 100 7

M5 STANDARD 12V 35/35W P15D-2 00459 100 4

86 75
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HS MOTO RANGE

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

HS1 STANDARD 12V 35/35W PX43T 01610 100 1

HS1 BLUE 12V 35/35W PX43T 61610 100 1

HS2 STANDARD 12V 15W PX13,5S 00412 100 2

HS3 STANDARD 6V 2,4W PX13,5S 00152 200 3

HALOGEN R2 TECHNOLOGY
Halogentechnologie R2
Halogène R2
Halógeno R2

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

R2 STANDARD 6V 45/40W P45T 00500 200 6

HALOGEN PARKING & INDICATOR BULBS
Standlichtlampen, Blinklampen
Feux de position, clignotants
Luces de posición, intermitentes

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

H6W STANDARD 12V 6W BAX9S 01642 200 4

H21W STANDARD 12V 21W BAY9S 01643 200 5

H21W STANDARD 24V 21W BAY9S 01644 200 5

6

2 4 5

9

1 3

87



TRIFA 41

M
O

TO
 B

U
LB

S
A

U
XI

LI
A

R
Y

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK 
/PCS PICT

S1 STANDARD 6V 15/15W BA20D 00518 200 9

S1 STANDARD 6V 25/25W BA20D 00520 200 9

S1 STANDARD 12V 25/25W BA20D 00529 200 9

S2 STANDARD 6V 35/35W BA20D 00521 200 9

S2 STANDARD 12V 35/35W BA20D (BT0) 00453 100 10

S2 STANDARD 12V 35/35W BA20D 00523 200 9

S3 STANDARD 6V 15W P26S 00401 100 11

S3 STANDARD 6V 45/40W BA21D 00522 200 12

S3 STANDARD 12V 15W P26S 00410 100 11

S3 STANDARD 12V 35W BA20S 00421 200 13

S3 STANDARD 12V 35/35W BA21D 00524 200 12

S3 STANDARD 12V 45W BA20S 00423 200 13

S3 STANDARD 12V 45/40W BA21D 00526 200 12

S3 STANDARD 12V 45/40W BA20D 00528 200 9

S3 STANDARD 24V 35W BA20S 01425 200 13

S3 STANDARD 24V 45W BA20S 01426 200 13

S3 STANDARD 24V 45/40W BA20D 01526 200 9

S1-2-3 RANGE

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK 
/PCS PICT

R5W STANDARD 6V 5W BA15S 00302 200 7

R5W STANDARD 12V 5W BA15S 00304 200 7

R5W STANDARD 12V 5W BA15D 00314 200 8

R5W LONG LIFE 12V 5W BA15S 40304 200 7

R10W STANDARD 6V 10W BA15S 00305 200 7

RY10W AMBER 12V 10W BAU15S 80306 200 7

REAR LIGHTS, WARNING,  
INTERIOR LIGHTING
Rücklichtlampen, Kennzeichenlampen, Innenbeleuchtung
Feux arrière, lampes pour plaques d’immatriculation, éclairage intérieur
Luces traseras, luces de matrícula, iluminación interior

10 11 1312
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TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

C3W STANDARD 6V 3W SV7-8 00201 200 1

C5W STANDARD 6V 5W SV8,5-8 00203 200 2

C5W STANDARD 12V 5W SV8,5-8 00204 200 3

C5W STANDARD 12V 5W SV7-8 00205 200 1

C5W STANDARD 12V 5W SV8,5-8 00208 200 2

C5W STANDARD 12V 5W SV8,5-8 00250 200 4

C5W LONG LIFE 12V 5W SV8,5-8 40204 200 3

C18W STANDARD 6V 18W SV8,5-8 01230 200 5

WARNING, INTERIOR LIGHTING
Kennzeichenlampen, Innenbeleuchtung
Lampes pour plaques d’immatriculation, éclairage intérieur
Luces de matrícula, iluminación interior

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

P21W STANDARD 6V 21W BA15S 00380 200 6

P21W STANDARD 12V 21W BA15S 00381 200 6

P21W LONG LIFE 12V 21W BA15S 40381 200 6

P21W AMBER 12V 21W BA15S 80383 200 6

PY21W AMBER 12V 21W BAU15S 80381 200 7

STANDARD 6V 15W BA15S 00350 200 8

STANDARD 6V 18W BA15S 00370 200 8

STD / CANDLE POWER 12V 21CP BA15S 01155 200 6

BLINKERS, BRAKE LIGHTS
Blinklampen, Bremslichtlampen
Clignotants, feux stop
Intermitentes, luces de freno

7 85
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TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

G18.5 STANDARD 12V 21/5W BAY15D 03384 200 9

P21/5W STANDARD 6V 21/5W BAY15D 03380 200 10

P21/5W STANDARD 12V 21/5W BAY15D 03381 200 10

P21/5W HEAVY DUTY 12V 21/5W BAY15D 23381 200 10

P21/5W LONG LIFE 12V 21/5W BAY15D 43381 200 10

STANDARD 6V 18/5W BAY15D 03383 200 10

BLINKERS, BRAKE LIGHTS, 
REAR LIGHTS, REAR FOG LIGHTS
Blinklampen, Bremslichtlampen, Rücklichtlampen, Nebelscheinwerfer hinten
Clignotants, feux stop, feux arrière, feux antibrouillard
Intermitentes, luces de freno, luces traseras, luces antiniebla

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

T1.2W STANDARD 6V 1,2W BA7S 00106 200 11

T2W STANDARD 6V 2W BA9S 00108 200 12

T3W STANDARD 6V 3W BA9S 00113 200 12

T4W STANDARD 6V 4W BA9S 00120 200 13

T4W STANDARD 12V 4W BA9S 00121 200 13

T4W LONG LIFE 12V 4W BA9S 40121 200 13

T4W BLUE 12V 4W BA9S 60121 200 13

T5W STANDARD 6V 5W BA9S 00111 200 13

INTERIOR LIGHTING, INDICATOR LIGHTS, 
PARKING LIGHTS
Anzeigelampen, Standlichtlampen
Eclairage intérieur, lampes pour tableau de bord, feux de position
Iluminación interior, luces del tablero, luces de posición

9 10

1311 12
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TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

W1.2W STANDARD 12V 1,2W W2X4,6D 01702 200 1

W2W STANDARD 12V 2W W2X4,6D 01706 200 1

W2W STANDARD 12V 2W W2,1X9,5D 01722 200 2

W3W STANDARD 12V 3W W2,1X9,5D 01712 200 2

W5W STANDARD 12V 5W W2,1X9,5D 01732 200 2

W5W LONG LIFE 12V 5W W2,1X9,5D 41732 200 2

W5W BLUE 12V 5W W2,1X9,5D 61732 200 2

W16W STANDARD 12V 16W W2,1X9,5D 01718 200 3

W21W STANDARD 12V 21W W3X16D 01781 200 4

W21/5W STANDARD 12V 21/5W W3X16Q 01791 200 5

WY16W AMBER 12V 16W W2,1X9,5D 81718 200 3

WY5W AMBER 12V 5W W2,1X9,5D 81732 200 2

WY21W AMBER 12V 21W WX3X16D 81781 200 4

WARNING, INTERIOR LIGHTING, 
PARKING LIGHTS
Kennzeichenlampen, Innenbeleuchtung, Standlichtlampen
Lampes pour plaques d’immatriculation, éclairage intérieur, feux de position
Luces de matrícula, iluminación interior, luces de posición

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

EP10 STANDARD 6V 2,4W EP10 00150 200 6

E10 STANDARD 6V 0,6W E10 00156 200 7

WARNING, INTERIOR LIGHTING, 
PARKING LIGHTS
Kennzeichenlampen, Innenbeleuchtung, Standlichtlampen
Lampes pour plaques d’immatriculation, éclairage intérieur, feux de position
Luces de matrícula, iluminación interior, luces de posición

2

4 6

1

5 7

3
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ID 20% MORE LIGHT 
FOR LOW AND HIGH BEAM.

20% mehr Licht 
für Abblend- und Fernlicht.

20% de lumière supplémentaire 
pour feux de croisement et pleins phares.

20% más luz 
para luz de cruce y de carretera.
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TYPE DESCRIPTION WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

D1R XENON-HID 35W PK32D-3 02006 10 1

D1S XENON-HID 35W PK32D-2 02005 10 2

D2R XENON-HID 35W P32D-3 02004 10 3

D2S XENON-HID 35W P32D-2 02002 10 4

D3S XENON-HID 35W PK32D-5 02000 10 2

D4R XENON-HID 35W P32D-6 02007 10 3

D4S XENON-HID 35W P32D-5 02003 10 4

D1S XENON 5K-HID 35W PK32D-2 52005 10 5

D2R XENON 5K-HID 35W P32D-3 52004 10 6

D2S XENON 5K-HID 35W P32D-2 52002 10 7

D3S XENON 5K-HID 35W PK32D-5 52000 10 5

DISCHARGE LAMPS(1)

Gasentladungs
Lampes à décharge 
Lámparas de descarga de alta intensidad

5 76

1 3 42

(1) Article without mercury | Artikel ohne Quecksilber | Article sans mercure | Artículo sin mercurio 
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GENERATES UP TO 150% MORE LIGHT 
AT A RANGE OF 50-75 METERS.

Erzeugt bis zu 150% mehr Licht auf der Strasse, 
besonders zwischen 50-75 Metern.

Génère jusqu’à 150% de lumière en plus 
entre 50 et 75 mètres.

Genera hasta un 150% más de luz 
entre 50 y 75 metros.

+150%

50/ 75m

V
A

R
IO

U
S

N
E

W
 +

15
0

%

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK
/PCS PICT

H4 PRIME LINE 150% 12V 60/55W P43T 92661 2 8

H7 PRIME LINE 150% 12V 55W PX26D 92607 2 9

ADDITIONAL RANGE +150%
Zusätzliche Reichweite +150%
Gamme additionnelle +150% 
Gama Adicional +150%

The Prime +150% series is a high-performance lighting solution 

that provides exceptional brightness ensuring maximum safety.

•  Up to 150% EXTRA LIGHT 

•  Up to 50m LONGER BEAM

•  3700K COLOUR TEMPERATURE

EXTRA LICHT,
LÄNGERER LICHTSTRAHL
MIT UNSERER NEUEN
PRIME +150% SERIE

Die Prime +150% Serie ist eine 
Hochleistungsbeleuchtungs-
lösung, die außergewöhnliche 
Helligkeit bietet und maximale 
Sicherheit gewährleistet.
• Bis zu 150% EXTRA LICHT
• Bis zu 50 m LÄNGERER 

LICHTSTRAHL
• 3700K FARBTEMPERATUR

LUMIÈRE SUPPLÉMENTAIRE, 
FAISCEAU PLUS LONG 
AVEC NOTRE NOUVELLE SÉRIE 
PRIME +150%

La série Prime +150% est une 
solution d'éclairage haute 
performance qui offre une 
luminosité exceptionnelle, 
garantissant une sécurité 
maximale.
• Jusqu'à 150% de LUMIÈRE 

SUPPLÉMENTAIRE
• Jusqu'à 50 m de FAISCEAU 

PLUS LONG
• Température de couleur de 

3700K

LUZ ADICIONAL, 
HAZ MÁS LARGO CON 
NUESTRA NUEVA SERIE 
PRIME +150%

La serie Prime +150% es una 
solución de iluminación de alto 
rendimiento que ofrece un brillo 
excepcional, garantizando la 
máxima seguridad.
• Hasta un 150% de LUZ 

ADICIONAL
• Hasta 50 m de HAZ MÁS 

LARGO
• Temperatura de color de 

3700K

EXTRA LIGHT, LONGER BEAM 
WITH OUR NEW PRIME +150% SERIES

8 9
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Upgrade your car’s lighting 

today and experience the 

benefi ts of our new LED 

headlight range.

•  Energy-effi cient 

•  Superior brightness

•  Improved Lumen 

•  Long lifespan 

•  Easy to install

•  Brightness: 4.000LM 

•  Working Power: 15W 

•  Lifespan: 30.000 Hours 

•  Waterproof: IP67

•  Guarantee: 2 Years

ERHELLEN SIE IHREN WEG
MIT UNSEREN NEUEN 
LED-SCHEINWERFERN

Rüsten Sie die Beleuchtung 
Ihres Autos noch heute auf und 
erleben Sie die Vorteile unserer 
neuen LED-Scheinwerfer-Serie.

• Energieeffi zient
• Überlegene Helligkeit
• Verbesserte Lumen
• Lange Lebensdauer
• Einfach zu installieren

• Helligkeit: 4.000 LM
• Betriebsleistung: 15W
• Lebensdauer: 

30.000 Stunden
• Wasserdicht: IP67
• Garantie: 2 Jahre

ÉCLAIRCISSEZ VOTRE ROUTE 
AVEC NOS NOUVELLES LED

Mettez à niveau l'éclairage de 
votre voiture dès aujourd'hui et 
profi tez des avantages de notre 
nouvelle gamme de phares à 
LED.

•  Effi cacité énergique
•  Luminosité supérieure
•  Lumen amélioré
•  Durée de vie allongée
•  Facile à installer

•  Luminosité : 4.000LM
•  Puissance de 

fonctionnement : 15W
•  Durée de vie : 30.000 heures
•  Étanche : IP67
•  Garantie : 2 ans

UNA ILUMINACIÓN DEL 
CAMINO CON NUESTROS 
NUEVAS FAROS LED

Iluminación amejorada del coche 
hoy mismo y una experiencia de 
los benefi cios de nuestra nueva 
gama de faros LED.

•  Efi ciencia energética
•  Brillo superior
•  Lumen mejorado
•  Larga vida útil
•  Fácil de instalar

•  Brillo: 4.000LM
•  Potencia de 

funcionamiento: 15W
•  Vida útil: 30.000 horas
•  Impermeable: IP67
•  Garantía: 2 años

BRIGHTEN YOUR PATH 
WITH OUR NEW LED HEADLIGHTS

54

2

3

1

4

2

5
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FOLLOWING >

TYPE DESCRIPTION VOLT mA BASE REF. PACK 
/PCS

FESTOON 11X31 WHITE 12V 40 mA SV8,5 02844 200

FESTOON 11X31 RED 24V 40 mA SV8,5 02845 200

FESTOON 11X31 BLUE 24V 40 mA SV8,5 02847 200

FESTOON 11X31 WHITE 24V 40 mA SV8,5 02849 200

FESTOON 11X33 WHITE 12V 170 mA SV8,5-8 04812 200

FESTOON 11X36 WHITE 12V 170 mA SV8,5-8 04810 200

FESTOON 11X39 RED 12V 40 mA SV8,5 02850 200

FESTOON 11X39 BLUE 12V 40 mA SV8,5 02852 200

FESTOON 11X39 WHITE 12V 40 mA SV8,5 02854 200

FESTOON 11X39 RED 24V 40 mA SV8,5 02855 200

FESTOON 11X39 BLUE 24V 40 mA SV8,5 02857 200

FESTOON 11X39 GREEN 24V 40 mA SV8,5 02858 200

FESTOON 11X39 WHITE 24V 40 mA SV8,5 02859 200

FESTOON 11X41 WHITE 12V 170 mA SV8,5-8 04815 200

FESTOON 11X44 RED 12V 40 mA SV8,5 02860 200

FESTOON 11X44 WHITE 12V 40 mA SV8,5 02864 200

FESTOON 11X44 RED 24V 40 mA SV8,5 02865 200

FESTOON 11X44 WHITE 24V 40 mA SV8,5 02869 200

INDICATOR AND PARKING WHITE 12V 20 mA BA9 02804 200

INDICATOR AND PARKING WHITE 24V 20 mA BA9 02808 200

INDICATOR AND PARKING BLUE 24V 20 mA BA9 01808 200

INTERIOR LIGHT WHITE 12V 20 mA W2,1X9,5D 04809 200

INTERIOR LIGHT WHITE 12V 60 mA W2X4,6D 04802 200

INTERIOR LIGHT WHITE 12V 250 mA W2,1X9,5D 04808 200

PLASTIC BASE GREEN 12V 20 mA W2,1X9,5D 02802 200

PLASTIC BASE RED 12V 20 mA W2,1X9,5D 02803 200

PLASTIC BASE RED 12V 20 mA W2,1X9,5D 02803 200

LED AUXILIARY

LED HALOGEN

TYPE DESCRIPTION VOLT WATT BASE REF. PACK 
/PCS PICT

H1 WHITE 8SMD 12V 4,5W P14,5S 04811 100 1

H1 4.000 LM, 6500K 12V/24V 15W P14,5S 93655 5 1

H3 WHITE 10SMD+LENSIV 12V 4,5W PK22S 04813 100 2

H4 WHITE 33SMD+LENS  12V 10/6W P43T 04814 100 3

H4 WHITE 12V 14/15W P43T 04824 5 3

H4 4.000 LM, 6500K 12V/24V 15W P43T 93661 5 3

H7 WHITE 12SMD+LENS 12V 6,5W PX26D 04817 100 4

H7 WHITE 12V 14/15W PX26D 04827 5 4

H7 4.000 LM, 6500K 12V/24V 15W PX26D  93607 5 4

H11 4.000 LM, 6500K 12V/24V 15W  PGJ19-2 93201 5 5

HB3 9005, 4.000 LM, 6500K,  12V/24V 15W P20D  93623 5

HB4 9006, 4.000 LM,6500K 12V/24V 15W P22D 93621 5
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TYPE DESCRIPTION VOLT mA BASE REF. PACK 
/PCS

PLASTIC BASE WHITE 12V 20 mA W2,1X9,5D 02805 200

PLASTIC BASE WHITE 12V 20 mA W2,1X9,5D 02807 200

PLASTIC BASE AMBER 12V 20 mA W2,1X9,5D 02809 200

PLASTIC BASE WHITE 12V 20 mA B8,5D 03814 200

PLASTIC BASE WHITE 12V 20 mA W2,1X9,5D 04807 200

PLASTIC BASE BLUE 12V 20 mA W2,1X9,5D 02801 200

PLASTIC BASE WHITE 12V 60 mA W2,1X9,5D 02884 200

PLASTIC BASE RED 12V 60 mA L3X16D 02890 200

PLASTIC BASE AMBER 24V 20 mA W2,1X9,5D 02870 200

PLASTIC BASE RED 24V 20 mA W2,1X9,5D 02875 200

PLASTIC BASE YELLOW 24V 20 mA W2,1X9,5D 02876 200

PLASTIC BASE BLUE 24V 20 mA W2,1X9,5D 02877 200

PLASTIC BASE GREEN 24V 20 mA W2,1X9,5D 02878 200

PLASTIC BASE WHITE 24V 20 mA W2,1X9,5D 02879 200

PLASTIC BASE BLUE 24V 20 mA B8,5D 03817 200

PLASTIC BASE WHITE 24V 20 mA B8,5D 03820 200

PLASTIC BASE WHITE 24V 60 mA W2,1X9,5D 02889 200

SPHERICAL AND TUBE YELLOW 12V 36 mA BA15 03800 200

SPHERICAL AND TUBE GELB 12V 36 mA BA15 03801 200

SPHERICAL AND TUBE BLUE 12V 36 mA BA15 03802 200

SPHERICAL AND TUBE WHITE 12V 36 mA BA15 03804 200

SPHERICAL AND TUBE GELB 24V 36 mA BA15 03806 200

SPHERICAL AND TUBE BLUE 24V 36 mA BA15 03807 200

SPHERICAL AND TUBE GREEN 24V 36 mA BA15 03809 200

STOP AND FLASHER RED 12V 120 mA BA15 02810 200

STOP AND FLASHER YELLOW 12V 120 mA BA15 02811 200

STOP AND FLASHER WHITE 12V 120 mA BA15 02814 200

STOP AND FLASHER WHITE 12V 120 mA BA15 02830 200

STOP AND FLASHER AMBER 12V 120 mA BAU15S 02873 200

STOP AND FLASHER WHITE 12V 320 mA BA15S 04805 200

STOP AND FLASHER RED 24V 120 mA BA15 02815 200

STOP AND FLASHER WHITE 24V 120 mA BA15 02819 200

STOP AND FLASHER 18SMD IV 24V 180 mA BA15S 04819 200

STOP AND TAIL WHITE 24V 120 mA BAY15D 02829 200

STOP AND TAIL RED 12V 120/20 mA BAY15D 02820 200

STOP AND TAIL BLUE 12V 120/20 mA BAY15D 02822 200

STOP AND TAIL WHITE 12V 120/20 mA BAY15D 02824 200

WEDGE BASE FROSTED GLASS 12V 30 mA W2X4,6D 01708 200

LED AUXILIARY (FOLLOWING)
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FUSE HOLDERS
Sicherungshalter
Porte fusibles 
Porta fusibles

TYPE DESCRIPTION SUITABLE FOR REF. PICT

FUSE HOLDER 
NORMAL OTO

PP 2,5 MM²
RED CABLE WITH PROTECTIVE CAP SI201 / SI208 15201 1

FUSE HOLDER 
MINI OTO

PA 2,5 MM² 
RED CABLE WITH PROTECTIVE CAP SI203 15203 2

FUSE HOLDER 
LOW PROFILE OTO

PA 2,5 MM²
RED CABLE WITH PROTECTIVE CAP SI204 15204 3

FUSE HOLDER MAXI OTO 
(SCREWS INSTALLED)

PA 66
SCREW CONNECT WITH COVER SI217 15217 4

FUSE HOLDER MIDI OTO 
(SCREWS INSTALLED)

PA 66
SCREW CONNECT WITH COVER SI214 15214 5

FUSE HOLDER MEGA OTO 
(SCREWS INSTALLED)

PA 66
SCREW CONNECT WITH COVER SI215 15215 6

FUSE HOLDER CERAMIC OTO 
(SCREW FOR CABLE) BAKELITE SLEEVE CONNECTOR SI216 15216 7

1 2

3 4

5 6

7

Einzeln erhältlich | Available separately | Disponible séparément | Disponible por separado
Weitere Typen auf Anfrage | Further types on request | Autres types sur demande | Existen otros modelos - consúltenos
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FUSES
Sicherungen
Fusibles 
Fusibles 

FOR RATED VOLTAGE UP TO 32V
für Nennspannungen bis 32V

pour voltage nominal jusqu‘à 32V 
para voltajes nominales hasta 32V

TYPE AMPÈRE DESCRIPTION REF. PICT

MINI OTO  
BLADE FUSES 3, 4, 5, 7,5, 10, 15, 20, 25, 30 TRANSPARENT SI203 1

MINI OTO  
LOW PROFILE FUSES 2, 3, 4, 5, 7,5, 10, 15, 20, 25, 30 SEMI-TRANSPARENT SI204 2

NORMAL OTO  
BLADE FUSES

1, 2, 3, 4, 5, 7,5, 10, 15,  
20, 25, 30, 35, 40 TRANSPARENT SI201 3

NORMAL OTO  
BLADE FUSES

1, 2, 3, 4, 5, 7,5, 10, 15,  
20, 25, 30, 35, 40 SEMI-TRANSPARENT SI208 3

JAPANESE OTO  
SB FUSES TYPE AS 20, 30, 40, 50, 60 FULL-COLOR SI209 4

JAPANESE OTO  
SB FUSES TYPE B/BT

30, 40, 50, 60, 70,  
80, 100, 120, 140 FULL-COLOR SI210 5

CERAMIC OTO  
FUSES 5, 8, 16, 25, 40 FULL-COLOR SI216 6

MAXI OTO  
BLADE FUSES 20, 25, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 100 TRANSPARENT SI217 7

MIDI OTO  
BOLT-ON FUSES

30, 40, 50, 60, 70, 80,  
100, 125, 150, 200 FULL-COLOR SI214 8

MEGA OTO  
BOLT-ON FUSES

80, 100, 125, 150, 175, 200, 225,  
250, 300, 350, 400, 450, 500 FULL-COLOR SI215 9

JAPANESE OTO SB FUSES  
TYPE J LOW PROFILE 20, 25, 30, 40, 50, 60 FULL-COLOR SI212 10

JAPANESE OTO SB FUSES  
TYPE J NORMAL 20, 25, 30, 40, 50, 60 FULL-COLOR SI211 11

JAPANESE OTO SB FUSES  
TYPE J MICRO 15, 20, 25, 30, 40 FULL-COLOR SI213 12

STRIP OTO FUSES 30, 40, 50, 60, 80, 100 METAL SI206 13

STRIP FUSES  
48V L-TYPE

35, 50, 63, 80, 100, 125, 160,  
200, 250, 300, 355, 425 METAL SI218 14

STRIP OTO FUSES  
O-TYPE 30, 40, 50, 60, 80, 110, 150, 175 METAL SI219 15

Schüttgut  |  Bulk  |  Vrac  |  Carga a granel
Weitere Typen auf Anfrage  |  Further types on request  |  Autres types sur demande  |  Existen otros modelos - consúltenos
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1 8

5 12

3 10

7 14

2 9

6 13

4 11
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16,1

8,73

22,0

30,0

45,0

6,0

34,1

12,0

18,3

15,9

27,2

15,0

11,0

60

20

12

30
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TYPE DESCRIPTION BASE REF. PICT

H1 1 POLIG INCL. 1X20CM 1.5MM² P14,5S 14300 1

H4 3 POLIG INCL. 3X20CM 1.5MM² P43T 14301 3

H7 2 POLIG INCL. 2X20CM 1.5MM² PX26D 14302 2

HB3 2 POLIG INCL. 2X10CM 1.5 MM² P20D 14303 4

HB4 2 POLIG INCL. 2X10CM 1.5 MM² P22D 14304 5

BULB SOCKETS
Lampenfassungen
Douille de lampe
Porta lámpara

Einzeln erhältlich | Available separately | Disponible séparément | Disponible por separado
Farben können abweichen | Colors may vary | Les couleurs peuvent varier | Los colores pueden variar

•  Suffi cient cable length for easy connection

•  Suitable for all conventional headlamps

•  Space-saving due to minimum housing dimensions

Lampenfassungen zum 
Umrüsten und Nachrüsten

•  Ausreichende Kabellängen 
zum einfacheren Verbinden

•  Für gängige 
Hauptscheinwerfer-Lampen

•  Platzsparend 
durch minimale 
Gehäuseabmessungen

Douille de lampe pour conversion 
et adaptation / modernisation 
(retrofi tting)

•  Longueur de câble suffi sante 
facilitant la connexion

•  Adapté à toutes les 
ampoules halogènes 
standard

•  Économise de l‘espace grâce 
aux dimensions minimales 
du boîtier

Porta lámpara para equipar y 
rearmar

•  Cable sufi cientemente largo 
para una conexión más fácil

•  Para todos los faros 
habituales

•  Ahorro de espacio por sus 
dimensiones mínimas de 
caja

BULB SOCKETS 
FOR CONVERSION AND RETROFITTING

2 4

1

3 5
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VOLT WATT BASE DESCRIPTION REF. PACK 
/PCS PICT

12V 0,4W BX8,5D BLUE-LILAC 02723 200 4

12V 1,0W BX8,5D ORANGE 02738 200 4

12V 1,1W BX8,4D ORANGE 02718 200 2

12V 1,2W B8,3D/BAX10S BLACK 02719 200 3

12V 1,2W B8,4D-12,5 LIGHTBLUE 02739 200 10

12V 1,2W B8,7D GREY 02730 200 5

12V 1,2W BAX10D/B8,5D BLACK 02724 200 4

12V 1,2W BG8-5,5D BLACK 02736 200 8

12V 1,2W BG8,5-5,5D BLACK 02735 200 7

12V 1,2W BG8,5S/40 BLACK 02737(1) 200 9

12V 1,2W BX8,4D BLACK 02715 200 2

12V 1,2W BX8,5D LIGHTBLUE 02733 200 4

12V 1,2W W2X4,6D WHITE 02706 200 1

12V 1,3W BX8,4D DARKGREEN 02716 200 2

12V 1,5W BAX10D/B8,5D FAWN 02728 200 4

12V 1,5W BX8,4D FAWN 02722 200 2

12V 1,5W BX8,5D ORANGE 02729 200 4

12V 2,0W B8,3D/BAX10S WHITE 02721 200 3

12V 2,0W B8,7D GREEN 02732 200 5

12V 2,0W BAX10D/B8,5D GREEN 02726 200 4

12V 2,0W BX8,4D WHITE-GREEN 02717 200 2

12V 2,0W BX8,5D WHITE-GREEN 02734 200 4

12V 2,0W REF17 WHITE 02770 200 12

24V 1,0W W2X4,6D WHITE 02714 200 1

24V 1,2W B8,3D/BAX10S GREY 02720 200 3

24V 1,2W BAX10D/B8,5D GREY 02725 200 4

24V 1,2W BX8,5D COPPER RED 02740 200 4

24V 1,2W EBS N10 FAWN 02749 200 11

24V 1,2W EBS R4 YELLOW 02750 200 6

24V 1,2W EBS R6 BROWN 02751 200 6

24V 1,2W EBS R10 WHITE 02754 200 6

24V 1,2W EBS R12 BLUE 02755 200 6

24V 1,2W REF17 WHITE 02772 200 14

24V 1,4W EBS R11 LIGHTGREEN 02760 200 6

24V 1,4W REF29 WHITE 02773 200 15

24V 2,4W REF9 WHITE 02771 200 13

PLASTIC BASE LAMPS
Kunststoffsockellampen
Lampes à culot en matière plastique 
Lámparas con casquillo de plástico

(1) Production on request  |  Produktion auf Anfrage  |  Production sur demande  |  Producción sobre demanda

1

9

5

13

3

11

7

2

10

6

14 15

4

12

8

max.
20

max.
5

max.
17,5

max.
4,8

max.
23,5

max.
4,8

max
23,5

max.
23,5

max.
4,8

max.
20,5

max.
5,0

4,8

34 40

max.
5

max.
5
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max. 17,5

max 5
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32
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15 15 15 15 15
20 20

BA15s
IEC 7004-11

A
DIN 49720 T1

BAU15s
IEC 7004-19

DIN 49720 T5

BA15d
IEC 7004-11

A
DIN 49720 T1

BAY15d
IEC 7004-11

B
DIN 49720 T2

BAZ15d
DIN 49720 T4

BA20d
IEC 7004-12
DIN 49730

BA20s
IEC 7004-12
DIN 49730

7 9 9 9 8,4 8,7 10

BA7s
IEC 7004-15
DIN 49710

BA9s
IEC 7004-14
DIN 49715

BAY9s
IEC 7004-9
DIN 49640

BAX9s
IEC 7004-8
DIN 49640

B8,4-12,5
BX8,4-12,5

B8,5d
BX8,5d

B8,3d B8,7d B10d-14,5
BX10d-14,5

22 22

33,85 33,85
45

PK22s
IEC 7004-47
DIN 49742

PKY22s P26,4t P29t
IEC 7004-66

PX29t P45t
IEC 7004-95
DIN 49737

45

P32d-2
IEC 61-1

IEC 7004-111

P32d-3
IEC 61-1

IEC 7004-111

P43t
IEC 7004-39

DIN 49640 T2

PU43t-1 PX43t
IEC 7004-34

DIN 49640 T7

PU43t-3

32 32

4
3

4
3

4
3

4
3

8,5 8,3

SUMMARY OF BASES
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26

13,5

14
,5

14
,5

26 26

P26s
IEC 7004-36
DIN 49727

PX13,5s
IEC 7004-35

DIN 49640 T5

P14,5s
IEC 7004-46
DIN 49738

PX14,5s PX26d
IEC 7004-5

PY26d-1

10 10

7 8,519

PGJ19
PGJ19-1
PGJ19-2
PGJ19-5

IEC 7004-110

E10
IEC 7004-22
DIN 49610

EP10
IEC 7004-30
DIN 49701

SV7-8
IEC 7004-80
DIN 49705 T1

SV8,5-8
IEC 7004-81

DIN 49705 T2

20
25

PGJ13
PG13

IEC 7006-107

P20d
IEC 7004-31

PZ20d
IEC 7004-31

PY20d
IEC 7004-31

P22d
IEC 7004-32

2220 20

2

9,2

2,
1

9,5

2,
1

16 16

W2x4,6d
IEC 7004-94
DIN 49632 T1

W2,1x9,2d W2,1x9,5d
IEC 7004-91

DIN 49632 T2

W2,5x16d W2,5x16q

4,6
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•  Goods are sold and delivered in accordance with the terms of delivery and payment of Messrs TRIFA valid 

on the day of conclusion of contract

•  Subject to technical alterations

•  Operational values and dimensions are applicable with the usual slight deviations

•  The lamps which are subject to type controls are marked according to ECE R37 / ECE R99 / DIN EN 60810 / 

IEC 810 / SAE / DOT for internationally standardized lamps

ALLGEMEINE HINWEISE

•  Verkauf und Lieferungen 
erfolgen aufgrund der am 
Tag des Vertragsabschlusses 
gültigen Lieferungs- und 
Zahlungsbedingungen der Firma 
TRIFA

• Technische Änderungen sind 
vorbehalten

•  Betriebswerte und Abmessungen 
gelten mit den üblichen 
geringfügigen Abweichungen

•  Die typprüfpfl ichtigen Lampen 
tragen das Prüfzeichen für 
international genormte Lampen 
entsprechend ECE R37 / ECE R99 / 
DIN EN 60810 / IEC 810 / SAE / DOT

CONSIGNES GÉNÉRALES

•  Les ventes et livraisons s‘effectuent 
conformément aux conditions 
de livraison et de paiement de la 
société TRIFA en vigueur le jour de 
la signature du contrat

•  Modifi cations techniques réservées

•  Les valeurs de service et les 
dimensions indiquées sont valables, 
compte tenu des faibles écarts 
normaux

•  Les ampoules qui sont soumises 
à un contrôle du type portent les 
marques selon ECE R37 / ECE R99 / 
DIN EN 60810 / CEI 810 / SAE / DOT

INDICACIONES GENERALES

•  La venta y los suministros tendrán 
lugar en virtud de las condiciones 
de suministro y de pago de la fi rma 
TRIFA con vigencia el día de la 
formalización del contrato

•  Nos reservamos las modifi caciones 
técnicas

•  Los valores de servicio y las 
dimensiones tienen validez con las 
tolerancias insignifi cantes corrientes

•  Las lámparas sujetas a control de 
homologación estan marcadas 
según ECE R37 /ECE R99 / DIN EN 
60810 / CEI 810 / SAE / DOT para 
lámparas internacionalmente 
homologadas

GENERAL NOTES

Group
Company Of
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